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ACCUMULATORE AC-
CESSORI

OSP 746 (sostituisce OSP 740/0SP745)

Apparecchio di controllo e
ricarica VGU

DESCRIZIONE

L'apparecchio di controllo e ricarica VG U serve per il riempimento
degliaccumulatoria sacca, a membrane e a pistone con azoto e per
il controllo o la variazione della pressione esistente. L'apparecchio
si avvita sulla valvola di carico gas dell'accumulatore idraulico e si
collega ad una normale bombola di azoto. Se si controlla soltanto
la pressione non & necessario collegare il tubo.

Ogni unita contiene:

- corpo VG U per il controllo e il riempimento con manometro,
valvola di non ritorno sull'attacco, valvola di scarico incorporata,
valvola a spillo per I'apertura della valvola per il riempimento
dell'accumulatore.

- tubo per il caricamento, lunghezza 2,5 m.

- con raccordo per valvole:

1" - 14 UNF
*g" - 18 UNF
0,305" - 32 NFT
M28 x 1,5
- bauletto di protezione in plastica.

DENOMINAZIONE DEI TIPI
veu - 20 - 1SS

T

Tubo di riempimento:
TS 3: perCH,D N, S,

Tipo: —
apparecchio

per il controllo A, FL, NL, DK,
e la ricarica GUS

attacco
Manometero: W 24,32 x 1,814
6, 10, 25, 60, 245 bar
100, 250, (per altri paesi v. pos. 40
400 bar sulla pagina successiva)

ISTRUZIONI DI IMPIEGO:

- Prima di ogni controllo o del riempimento completo o parzi-
ale con azoto scaricare I'accumulatore idraulico lato fluido.

Accumulatore con valvola gas:

- La manopola (pos. 6) dev'essere svitata verso l'esterno.

- Svitare il tappo di protezione della valvola gas.

- Avvitare il corpo VGU con il raccordo pos. 25 oppure pos. 30
(+ raccordo pos. 36 in caso di valvola Schrader) sulla valvola di
carico gas. Portare il manometro in posizione favorevole per la
lettura e bloccare I'adattatore a mano (pos. 5).

- Controllare che sia chiusa la valvola di scarico (chiudere la
manopola del rubinetto di scarico pos. 20 in senso orario).

Accumulatore con vite di chiusura:

- La manopola (pos. 6) dev'essere svitata verso |'esterno.

- Togliere il tappo di plastica.

- Allentare la vite con chiave a brugola.

- Awvitare I'apparecchio senza adattatore sulla vite di chiusura.
Portare il manometro in una posizione favorevole per la lettura
e bloccare |'adattatore (pos. 5) a mano. Controllare che la
valvola di scarico sia chiusa (manopola pos. 20 dev'esssre

avvitata verso l'interno).

CONTROLLO DELLA PRECARICA AZOTO
- Girare la manopola (pos 6) in senso antiorario. Cosi si apre la
vite e la pressione pud essere letta sul manometro.

DIMINUZIONE DELLA PRECARICA AZOTO
- Girare lentamente la manopola del rubinetto della valvola di
scarico (pos. 20) in senso antiorario. L'azoto si scarica.

AUMENTARE/RIPRISTINARE LA PRECARICA AZOTO
- Collegare il tubo da una parte al corpo VG U (pos. 7) e dall'
altro ad una normale bombola di azoto in commerico.

- Aprire con prudenza la valvola di chiusura della bombola di
azoto, far defluire lentamente I'azoto nell'accumulatore fino a
raggiungere la pressione desiderata.

- Chiudere la bombola. Dopo 5 - 10 minuti (stabilizzazione della
temperatura) controllare la pressione e correggerla se neces-
sario.

SMONTAGGIO
- Svitare la manopola (pos. 6).

- Girare la manopola del rubinetto (pos. 20) in senso orario.

- Svitare il corpo VG U.

- Chiudere bene la vite con chiave a brugola.

- Controllare la tenuta della valvola di riempimento gas con una
sostanza schiumosa.

- Riavvitare il tappo di protezione stringendolo a mano.

Attenzione:

- Non utilizzare mai ossigeno per il riempimento! Pericolo di
esplosione!

- Qualora la pressione della bombola di azoto superi la pressio-
ne di lavoro ammessa dall'accumulatore bisogna utilizzare un
riduttore di pressione sulla bombola di azoto.

Non sono considerate tolleranze di fabbricazione
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